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1. INTRODUCCIÓN

A opinión de que é importante iniciar a aprendizaxe dunha língua estranxeira canto antes está cada vez máis xeralizada.  trátase de aproveitar ao máximo a especial plasticidade para o desenvolvimento das destrezas de comunicación básicas que posúen os nenos e as nenas de estas idades. Pero, introducir o inglés no primeiro ciclo de Educación Primaria require axeitar a intervención educativa ás características específicas dos nenos e nenas máis pequenos e require tamén a coordinación con todo o que se traballa na etapa. Estas son preocupacións ás que este Proxecto curricular trata de dar resposta. 

O proxecto curricular é o instrumento que nos permite tomar acordos, priorizar unha determinada maneira de entender a educación e, en definitiva, dar coherencia á acción educativa. 

A ensinanza da língua inglesa recóllese desde o Proxecto educativo, como un aspecto máis que establece as sinais de identidade e os obxectivos xerais do centro. O modo de introducir a língua inglesa é tamén un rasgo diferenciador do tipo de ensinanza que se oferta no centro educativo. 

Neste sentido, a incorporación da língua inglesa supón ampliar o concepto de Educación integral recollido na LOXSE cando formula a importancia de desenvolver nos nenos a capacidade de "relacionarse cos demáis a través das distintas formas de expresión e de comunicación" (artigo 8, b). Porque debemos ter presente que o obxectivo da etapa no seu conxunto é contribuir ao desenvolvimento de todas as capacidades (cognitivas, afectivas, moutrices, de relación interpersonal e de inserción e actuación social).

A incorporación da LE en idades temperás supón revisar o Proxecto curricular para incorporar os elementos curriculares implicados na súa ensinanza de maneira coherente con todo aquelo que se decide na etapa. Incluir no Proxecto curricular a Língua estranxeira desde primeiro ciclo supón dar coherencia e crear un plantexamento didáctico conxunto e non simple xustaposición de obxectivos e contidos. A partir de aquí desenvolvemos a Programación e a práctica da aula.

Incluir a Língua estranxeira desde o primeiro ciclo contribuirá a mellorar a competencia comunicativa dos escolares porque o facemos a través de situacións de comunicación variadas, axeitadas aos seus coñecimentos e divertidas. Trataremos de crearlle a necesidade e as ganas de expresarse e comunicarse emprégando un código lingüístico, o inglés, que é diferente ao habitual. 

2. OBXECTIVOS XERAIS 

Para establecer a secuencia de obxectivos para o primeiro ciclo de Educación Primaria, tomáronse  como referente os obxectivos xerais do área e, para cada un de eles, determináronse obxectivos específicos para o primeiro ciclo de Primaria. 

1. “Comprender escritos sinxelos relativos a obxectos, situacións e acontecimentos próximos e coñecidos, empregando as informacións tanto globais como específicas, transmitidas polos devanditos textos con fins concretos.” 

· Comprender o sentido global de textos orais presentados en contextos familiares, en situacións polas que os nenos e as nenas  sinten un interese inmediato e natural (animais, xogos, amosa aos demáis  os seus traballos, relación coa súa familia...) relacións coa súa actividade cotiá ou presentados en situacións (como os contos) nos que a súa comprensión sexa moi evidente. 

· Comprender e empregar en situacións de xogo palabras ou expresións en língua estranxeira que lle permitan empezar a establecer comunicacións sinxelas en contextos coñecidos. 

2. “Empregar de forma oral a língua estranxeira para comunicarse co profesor e con outros estudantes nas actividades habituais de clase e nas situacións de comunicación creadas para este fin, atendendo ás normas básicas de comunicación interpersonal e adoptando unha actitude respectuosa cara ás aportacións dos demáis.”

· Empregar a língua estranxeira nas situacións habituais de comunicación na aua como medio de comprensión e expresión das necesidades, sentimentos e experiencias. Entre as situacións habituais destacan: saúdar, despedirse, disculparse ou agradecer algo, describir cousas concretas (número, tamaño, cor, situación...), pedir algo, falar de si mesmo (o seu nome, o seu corpo,  os seus gustos, accións que realiza...). Empregando expresións moi sinxelas, en contextos claros e empregando recursos extralingüísticos como xestos, énfase, ritmo, expresividade, imaxes....
· Facilitar o emprego de expresións aprendidas no contexto dun conto ou dunha situación de comunicación moi coñecida a contextos de comunicación variados.

3. Producir textos escritos breves e sinxelos sobre temas familiares para os alumnos, respectando as regras básicas do código escrito.

· Iniciar o recoñecimento da forma escrita da linguaxe. Coñecer a existencia da palabra escrita para denominar as cousas. Aplicar á aprendizaxe de língua estranxeira a súa experiencia na aprendizaxe da língua ou línguas proprias. 

· Escribir palabras e frases cortas e sinxelas que se traballaron oralmente, sempre a partir dun modelo explícito. 

4. Ler de forma comprensiva textos cortos e sinxelos relacionados coas actividades da aula, co coñecimento que teñen do mundo e coas súas experiencias e intereses co fin de obter informacións desexadas, tanto globais como específicas.

· Comprender, reproducir e recrear a partir das imaxes e de algunhas palabras textos moi traballados previamente (contos, cancións, chantes, rimas e rutinas...).

· Escoitar contos e outros textos e recitar e dramatizar textos memorizados. 

· Iniciar o proceso lecto-escritor con actividades como secuenciar, emparellar ou numerar, resultan moi utis como pasos previos para aprender os procedimentos necesarios para ler e escribir.
5. Recoñecer e apreciar o valor comunicativo das línguas estranxeiras e a propria capacidade para aprender a empregalas, amosando unha actitude de comprensión e de respecto cara a outras línguas, os seus falantes e a súa cultura.

· Coñecer algunhas das manifestacións culturais relacionadas coa língua estranxeira (Christmas, Easter...), amosando actitudes de respecto, interese e participación cara a elas  para favorecer unha actitude de tolerancia cara a calquer rasgo diferenciador entre as persoas e as súas formas de vida.

· Valorar a língua como vehículo de transmisión de valores que favorezan a educación non sexista, as relacións de amistad, comprensión e de valoración positiva das diferencias.

6. Comprender e empregar as convencións lingüísticas e non lingüísticas empregadas polos falantes da língua estranxeira en situacións habituais (saúdos, despedidas, presentacións, felicitacións, etc.) co fin de facer máis fácil e fluida a comunicación.

· Comprender que existen moitas formas de comunicación entre as persoas e que é divertido e enriquecedor poder expresarnos de diferentes formas. 

· Ampliar o coñecimento infantil descubríndolle outras formas de comunicación (o inglés) e o valor dos recursos extralingüísticos para facilitar a comunicación.

· Recoñecer e identificar diferentes textos básicos orais como avisos, explicacións, contos, cancións, distinguindo as rutinas que indican o principio e o final da actividade . 

7. Empregar, na aprendizaxe da língua estranxeira, os coñecimentos e as experiencias previas con outras línguas e desenvolver progresivamente as estratexias de aprendizaxe autónoma.

· Formarse unha imaxe positiva de sí mesmos, valorando a súa capacidade de expresión empregando a língua estranxeira.

· Aproveitar todos os recursos que os nenos e nenas xa  coñezan en outras línguas, á aprendizaxe do inglés. 

8. Establecer relacións entre o significado, a pronunciación e a representación gráfica de algunhas palabras e frases sinxelas da língua estranxeira, así como recoñecer aspectos sonoros, rítmicos e de entoación característicos da mesma.

· Recoñecer palabras e expresións escritas cando xa lle son moi familiares porque xa se teñen  traballado oralmente o seu significado e pronunciación en contextos pertinentes e en repetidas ocasións. 

· Partir das rutinas e situacións de clase que  coñezan na língua de uso do colexio para aproveitalas desde a língua estranxeira. 

9. Empregar os recursos expresivos non lingüísticos (xestos, postura corporal, sons diversos, debuxos, etc.) co fin de intentar comprender e facerse comprender mediante o uso da língua estranxeira.

· Enriquecer e diversificar as posibilidades expresivas mediante o emprego dos recursos e medios que ofrece a língua estranxeira.

· Combinar recursos expresivos lingüísticos e non lingüísticos (xestos, sons, movimento...) para interpretar e producir mensaxes que teñan diferentes intencións comunicativas.

· Aceptar a dificultade que supón a aprendizaxe de outro código lingüístico diferente ao do medio que lle rodea para o que vai necesitar unha actitude aberta, en donde os erros sexan motor de aprendizaxe e de aceptación ás axudas ofrecidas polos demáis. 

3. CONTIDOS 

Os contidos do currículo da Etapa de Educación Primaria son os que se tomaron como punto de partida na ensinanza do inglés no primeiro ciclo. 

Para a proposta de contidos e a súa secuencia tivéronse en conta varios aspectos: 

· Os contidos deben resultar motivadores e respostar ás necesidades, experiencias previas, ritmos e estilos de aprendizaxe dos nenos e nenas. 

· Deben favorecer a iniciativa dos nenos e as nenas e a súa participación activa. 

· Deben permitir e facilitar  a atención á diversidade do alumnado

· Deben respectar a realidade multicultural cada vez máis presente nos centros e favorecer a educación intercultural.

· Deben abordar os temas transversais ao currículo para promover unha educación integral dos nenos e nenas. 

· Debe establecerse un equilibrio entre os tres tipos de contidos (conceptos, procedimentos e actitudes) se ben a estas idades a entrada normalmente, e debe, ser procedimental ou actitudinal, as relacións afectivas teñen un peso enorme a esta idade . 

· A secuencia de contidos realízase en espiral de forma que aumente a dificultade e complexidade dos contidos, pero reempregando sempre todo aquelo que xa coñecen. Neste Proxecto curricular a Recycle Language ten  unha especial importancia.

· Deben permitir ser empregados e integraos no noso entorno. 

· Deben facilitar que a comunicación vaia máis alá do marco da aula, deben ir á casa a contar a súa familia o que aprenderon, deben falar entre eles e representar para os demáis o que saben. 

· Deberán centrarse en situacións e contidos que conecten coa experiencia, os intereses e o imaxinario infantil. A funcionalidade hai que buscala en estes aspectos, xa que a maioría dos nosos alumnos tardarán moito tempo en encontrarse con situacións “reais” nas que necesiten empregar o inglés. Pero, non esquezamos, que para eles, interpretar un conto ou comunicar algo ás súas familias é tan real como para un alumno de secundaria poñer un e-mail en inglés a un neno alemán.

A continuación expóñense os contidos que se abordan no primeiro ciclo, distribuíronse ao longo de 3 Bloques de Contidos establecidos no currículo: 

3.1. Usos e formas da comunicación oral 

3.2. Usos e formas da comunicación escrita 

3.3. Aspectos socioculturais 
3.1. Usos e formas da comunicación oral 

A comunicación oral será sempre o pilar básico da aprendizaxe do inglés a estas idades, para elo Little Elephant trata de facer que o inglés resulte gratificante e divertido para que os nenos e as nenas muestren un grande interese por empregar para comunicarse esta língua que aínda non coñecen. Por elo é básico que desenvolvan habilidades orais e auditivas, polo que hai que proporcionarlles numerosas oportunidades para escoitar e falar en inglés así como modelos axeitados de pronunciación e oportunidades para practicalos.

Little Elephant, está basado en historias que se representan entre os nenos e nenas e o profesor. Non son historias que o docente conta e nas que a clase participa máis ou menos acivamente,  trátase de permitirlles que vivan historias en inglés, que participen en situacións comunicativas creadas a través do conto e que empreguen o inglés en contextos reais. 

 Trátase de que aprendan a comunicarse facendo cousas: representando os contos, cantando, a través de xogos, facendo murais, xogando con monicreques, etc. e, para elo, deben facer uso de recursos verbais e non verbais para comunicarse, sempre nun ambiente de cooperación. 
Conceptos 

· Necesidades e situacións de comunicación máis habituais na língua oral, atendendo ás intencións comunicativas máis familiares e relacionadas coas experiencias dos nenos e nenas de primeiro ciclo: saúdar, preguntar o nome a outro neno, identificar e localizar obxectos, expresar peticións sinxelas, comprender as instruccións orais relacionadas coas actividades diarias da aula, felicitar, animar, dar as gracias.

· Aspectos temáticos (vocabulario e estructuras funcionais) necesarios para establecer a comunicación: os números, os cores, as partes do corpo, obxectos da clase, os saúdos e as felicitacións, algúns alimentos, a roupa, os membros principais da familia, o nome de algúns animais, as habitacións da casa, algunhas tarefas da casa (para aprender a colaborar) e algúns mobles, accións máis presentes, cousas que se fan nun parque, cando se vai de excursión ou na praia, xogos e xoguetes, o tempo atmosférico, a saúde, o coidado personal, pedir axuda e ofrecela. 

Procedimentos 

· Comprensión das intencións comunicativas de mensaxes orais procedentes de diversas fontes (con axuda de xestos, debuxos, etc.) en situacións da vida escolar. - 

- 

· Identificación personal e dos seus compañeiros empregando a língua inglesa.

· Recoñecimento e enumeración en língua inglesa das características e cualidades do proprio corpo, e das diferencias e semellanzas cos outros.

· Producción oral de mensaxes referidos a informacións, intereses, preferencias e ideas en língua inglesa.

· Verbalización en língua inglesa das accións realizadas para resolver tarefas sinxelas en situacións de xogo, rutina, etc.

· Colaboración e axuda cos iguais e cos adultos na aprendizaxe da língua inglesa, pedindo con confianza á xuda necesaria no momento axeitado. 

· Regulación da propria conducta en función das peticións e explicacións en língua inglesa dos outros nenos e adultos, e influencia na conducta dos demáis (pedindo, preguntando, explicando...)

· Emprego progresivo da língua inglesa para designar os utensilios relacionados coas tarefas cotiás para a resolución das necesidades básicas.

· Uso contextualizado das normas elementais de convivencia en língua inglesa: ofrecer axuda, pedir, dar as gracias, saúdar.

· Anticipación en língua inglesa das rutinas escolares habituais, e dos efectos de determinadas accións sobre os obxectos.

· Observación e atención a manifestacións e situacións plantexadas para a aprendizaxe da língua inglesa.

· Identificación guiada en língua inglesa de diversos elementos do entorno.

· Enumeración en língua inglesa de obxectos, animais, cores, accións... que se traballaron previamente. 

· Comparación moi simple de distintos obxectos en función das súas propiedades.

· Agrupación de obxectos en coleccións atendendo ás súas semellanzas e diferencias verbalizadas en língua inglesa.

· Verbalización en língua inglesa do criterio de pertencia ou non a unha colección.

· Emprego dos cuantificadores axeitados en inglés para referirse ao grao de presencia dunha determinada cualidade en obxectos e coleccións.

· Identificación oral das sensacións que se experimentan en relación cos obxectos.

· Emprego de frases sinxelas con pronunciación e estructura axeitadas ás súas posibilidades.

· Evocación oral en língua inglesa dos contos traballados, empregando apoio xestual así como o escenario, os puppets e os posters. 

· Emprego das normas que rixen o intercambio lingüístico das conversacións colectivas.

· Emprego de sinais extralingüísticas para atribuir e reforzar o significado das mensaxes en língua inglesa que se reciben e transmiten.

· Comprensión e reproducción de algúns textos de tradición cultural inglesa (cancións, rimas, etc.), individual e colectivamente.

· Imitación e representación de situacións, personaxes e historias sinxelas individualmente e en pequenos grupos empregando a língua inglesa.

· Lectura guiada en língua inglesa de láminas e contos, sen presencia de texto escrito.

· Emprego das nocións espaciais básicas para explicar en inglés a ubicación propria, de algún obxecto ou de algunha persoa.

· Recoñecimento dos sons da língua inglesa, así como o ritmo na entoación (cancións, rimas, conversacións, etc.).

- Actitudes 

· Confianza na propria capacidade para a aprendizaxe da língua inglesa.

· Aceptación e valoración das proprias posibilidades e limitacións para o uso da língua inglesa.

· Iniciativa, interese e ilusión por participar en situacións de comunicación oral en língua inglesa.

· Interese e esforzo por mellorar as proprias produccións lingüísticas en inglés.

· Actitude de escoita e respecto aos outros en representacións, diálogos e conversacións colectivas en língua inglesa.

· Gusto e pracer por interpretar e reproducir os contos, as cancións, os chants en inglés. 

· Emprego imaxinativa e creativa de mensaxes orais, previamente aprendidas, en distintas situacións de comunicación.
· Curiosidade, interese e iniciativa cara á  aprendizaxe da língua inglesa.

· Aceptación das regras que rixen a aprendizaxe da língua inglesa e axuste ás súas normas básicas.

· Actitude de axuda e colaboración cos compañeiros para a aprendizaxe da língua inglesa.

· Valoración do traballo ben feito, valoración positiva dos erros e actitude positiva para mellorar ás súas produccións.

· Aceptación con agrado das normas de comportamento establecidas durante a aprendizaxe da língua inglesa.

· Tolerancia ante as dificultades coas que se pode encontrar na aprendizaxe da língua inglesa.

· Respecto e coidado polos espacios e obxectos nos que se desenvolve a aprendizaxe da língua inglesa.

3. 2. Usos e formas da comunicación escrita

Little Elephant aborda a introducción á lectura e a escritura sempre a partir das palabras que coñecen moi ben oralmente. Por elo, oralizar o escrito considérase un contido importante. Tamén se aborda a codificación e descodificación, así como a producción guiada de textos moi sinxelos. Comézase traballando, no nivel 1, en actividades como secuenciar, emparellar ou numerar que resultan moi utis como pasos previos para aprender os procedimentos necesarios para ler e escribir. Pero tamén ofrécense, desde o nivel 1, actividades específicas de lectura e escritura, en forma de fichas fotocopiables para cada unidade . 

Conceptos 

· Vocabulario básico traballado oralmente e estructuras temáticas e lingüísticas necesarias para poder efectuar a comunicación: cores, partes do corpo, obxectos da clase, accións, a familia, as roupas, os animais e os alimentos.

· Relación entre o significado do vocabulario traballado, a súa pronunciación e a súa representación gráfica.

· Escritura do vocabulario básico con modelo. 

Pr ocedimentos 

· Identificación de algunhas palabras escritas en inglés que sexan moi significativas para o alumnado.

· Comprensión global, con axuda de apoio visual, de mensaxes escritas sinxelas, relacionadas coas actividades da aula (instruccións), coas necesidades de comunicación máis inmediatas e cos intereses dos alumnos (invitacións, felicitacións, etc.).

· Producción de textos sinxelos escritos (cartas, listados, invitacións, nome de personaxes, completar un título ou un feitizo, reconstrucción dun texto fragmentado, copiar palabras ou textos sinxelo, etc.)., de forma moi pautada e seguindo modelos. 

· Resolución de pasatempos (encrucillados, sopas de letras, fuga de vocais, cambio dun código icónico ou numérico polo alfabeto, etc.) que requiran o coñecimento do vocabulario e da ortografía traballados na clase.

· Recoñecimento en textos escritos de estructuras gramaticais que serven para preguntar, afirmar, negar, cuantificar, etc.

Actitudes 

· Interese e curiosidade cara ao texto escrito e o sue valor como medio de comunicación.

· Recoñecimento e valoración da importancia de saber ler e escribir na língua inglesa.

· Coidado e interese na realización ou na lectura de textos escritos sinxelos.

· Interese por aprender o vocabulario e as estructuras lingüísticas necesarias para empregar en situacións de comunicación elementais.

· Toma de conciencia dos proprios progresos e dificultades. 

3. 3. Aspectos socioculturais

Conceptos 

· Aspectos sociais e culturais dos países de fala inglesa, como:

· Formas de celebrar diferentes festividades como Christmas e Easter.
· Expresións e xestos que acompañan á expresión oral (fórmulas de cortesía, saúdos, tono de voz, etc.).

· Aspectos relacionados co que fan os nenos e as nenas en países anglosaxóns: alimentos, xogos, cancións, etc.

· Materiais auténticos para empregar informacións desexadas.

Procedimentos 

· Recoñecimento da existencia de diferentes línguas e distintas formas de comunicación entre as persoas.

· Emprego de estratéxias extralingüísticas básicas de comunicación como xestos, expresión corporal, debuxo, postura, que favorecen a comunicación.

· Recoñecimento de certos aspectos socioculturais dos países de fala inglesa (saúdos, cancións, festividades, costumes, xogos, etc.).

· Emprego contextualizada, en situacións moi habituais de costumes e hábitos dos países de fala inglesa (pedir permiso, ir de merenda...).

· Comparación de aspectos socioculturais proprios (festividades, xogos, comidas, etc.) cos dos países de fala inglesa.

· Emprego de materiais auténticos (etiquetas, moedas, folletos, etc.) para obter información.

Actitudes 

· Actitude positiva cara á  comunicación con outras persoas nunha língua distinta da propria.

· Curiosidade, interese e respecto polos aspectos máis relevantes da vida cotiá dos países de fala inglesa.
· Actitude positiva e respectuosa cara a outras culturas, reflexada na língua que emprega, e cara ás persoas que a falan.

· Recoñecimento e valoración da língua inglesa como instrumento para comunicarse con persoas de diferentes lugares e culturas.

4. METODOLOXÍA
4.1. Estratexias xerais de intervención 

· Crear un clima afectivo de aceptación do neno ou nena  na súa totalidade .

· Comprender e valorar positivamente a língua que coñece ao chegar á escola.

· Organizar o espacio e o tempo considerando as características evolutivas do alumnado e dotándos de significado para o alumnado.

· Distribuir o espacio da aula, de modo que se posibilite a relación individual, de pequeno grupo e de grande grupo.

· Dedicar parte do tempo á relación individual mestre-alumno

· Arbitrar os medios que fagan posible o xogo e a actividade, en torno aos que se desenvolverá a linguaxe.

· Centrarnos na mensaxe, no que o que  dicimos teña interese para o neno e capte a súa atención. 

· Animar a toda a clase a participar activamente nas historias. 

· Empregar nas historias expresións funcionais que nos sirvan como instrumento de comunicación ordinaria na aula.

· Proporcionar aos nenos e as nenas os coñecimentos básicos de inglés que lles servirán para empregar a linguaxe que aprenderon de maneira activa. 

· Favorecer nos nenos e as nenas a toma de conciencia dos seus proprios avances.

· Crear unha atmósfera de cooperación na clase: traballando en grupos ou por parellas, pedindo a quenda, prestando atención, etc.

· Empregar o inglés como instrumento para aprender contidos de outras áreas.
· Falar claro, con frases cortas, coidando a pronunciación e a natureza expresiva

· Acompañar a palabra dun soporte xestual que posibilite a mellor comprensión da mensaxe.

·  Atender ao ritmo de crecimento individual tamén en relación coa língua. Iso esixe respectar os diferentes ritmos de aprendizaxe, de participación e de expresión. 

·  Anotar os erros dos nenos como índices do desenvolvimento do seu coñecimento da língua.

·  Darlle ao alumno material lingüístico suficiente e con diverso soporte para que poida elaborar as súas frases. Para elo coidar de presentar as frases e as palabras en situacións contextualizadas (as historias) e aplicalas despois a diferentes contextos lingüísticos e situacionais.

· Facer partícipes ás familias , periódica e sistemáticamente, dos avances dos seus fillos.

· Crear contextos de comunicación moi evidentes para os nenos, de maneira que o significado das estructuras lingüísticas e do vocabulario sexa evidente no contexto.

· É necesario contar cun Classroom Language que nos permita falar todo, ou casi todo o tempo, en inglés. Debemos prever as estructuras lingüísticas que imos necesitar adaptadas á idade, necesidades e aspectos máis motivantes para o alumnado ou demandado polo alumnado. Por eso Little Elephant ofrece paseniñamente toda a língua que se precisa para impartir as sesións en inglés.

· Os conceptos lóxico-espaciais e temporais básicos aparecen de forma natural, ex. nunha situación cotiá, nun conto, canción... e despois consolídanse con actividades sistemáticas e mediante contrastes (dentro-fora, diante-detrás, antes, despois...), a través de xogos de TPR, flashcards, xogos con obxectos reais, etc. 

E sobre todo... facer que o inglés resulte gratificante e divertido.
4. 2. As historias como núcleo da Programación

¿Por que se basa esta metodoloxía en contos? 

As historias son o corazón de Little Elephant, e a característica máis importante de este tipo de contos é que se representan en inglés. Son moi fáciles de entender polas seguintes razóns:

· Proporcionan un contexto de inmersión en inglés.Os nenos e nenas aprenden inglés porque comprenden a historia e non porque a traduzan palabra a palabra. 

· Ofrecen numerosas oportunidades para empregar o inglés mentres representan o conto de diferentes maneiras. A comprensión da historia leva aos nenos e as nenas a expresarse rápidamente en inglés e a empagasallo de forma productiva.

· Parten dunha estructura central sinxela e repetitiva e dun fácil e predecible argumento.Os nenos e as nenas poden adiviñar os acontecimentos, as diferentes actitudes e reaccións das personaxes, así como o desenlace ou a solución da historia. A comprensión da situación facilita a comprensión da língua.

· Favorecen o uso de recursos extralingüísticos como os xestos ou o tono de voz. Cada expresión lingüística relaciónase cun xesto, e os xestos resultan moi fáciles de interpretar porque proveñen dos xestos típicos que acompañan  as nosas expresións familiares diarias. 

· Toda a linguaxe nova introdúcese no contexto da historia, non se requiren actividades previas porque o contexto do conto é absolutamente evidente. Si algo non quedou na primeira representación da historia, entenderase na seguinte ou coas actividades que incorporan máis apoio visual.

· Os contos están formados con estructuras e expresións repetitivas que son moi fáciles de identificar e de aprender. A repetición permite que os nenos e as nenas vaian tomando cada vez máis confianza na linguaxe, según o van empregando en situacións lixeramente diferentes sustituindo diferente vocabulario.

· Están directamente relacionados coas experiencia dos nenos e nenas. Todos seguen unha secuencia de acontecimentos moi fácil de predicir, ou que atrae moito a súa atención. Como xa coñecen cal é a estructura típica dun conto, saben que os acontecimentos van evolucionando ata  chegar a un final ou solución. Por iso, según se acerca o final do conto, están máis concentrados e o seu interese é maior. 

· Son moi divertidos. non só os contos, senon moitas das actividades e dos xogos que toman o conto como base. Isto vai axudar aos nenos e ás nenas a desenvolver unha actitude de confianza, moi positiva para aprender inglés.

 Trátase de crear verdadeiros espacios de comunicación donde teñan que empregar a língua, non de expoñer aos nenos a mostras lingüísticas que deben repetir e memorizar.Os nenos e nenas non deben ser meros espectadores que escoitan e repiten, senon que se deben convertir en protagonistas e empregar a língua para facer e dicir cousas porque  creouse un contexto compartido que todos recoñecen. 

Aínda que en principio as mostras de língua só teñen valor indexical, enténdense gracias á inmediatez do contexto. Pero, si entenden polo contexto Let’s play ou What’s the matter e estas expresións volven a aparecer en outros contextos, adquirirán novos valores indexicais que pouco a pouco adquirirán un significado simbólico e se aprenderán significativamente, é dicir, poderán ser empregadas en contextos diferentes  a aqueles nos que se produxo a aprendizaxe.

¿Cales son os elementos que garantizan a comprensión dos contos?

1. O argumento da historia parte de situacións que forman parte do imaxinario infantil, por tanto, están moi directamente relacionadas coa súa experiencia. Este coñecimento permítelles predicir os acontecimentos e as reaccións das personaxes así como predicir o desenlace final da historia. A comprensión da situación permite a comprensión da língua na que se narra.

2. O profesor cambia de sitio cada vez que cambia de personaxe. Sempre ocupa o lugar central cando actúa como narrador. A organización do espacio e do tempo narrativo ofrece unha importante información adicional que facilita a comprensión . É fácil imaxinar a importancia de este feito: entendemos as expresións porque sabemos de quen parten, cales son  as súas intencións e cal debería ser a resposta axeitada nesa  circunstancia.

3. As estructuras lingüísticas son moi repetitivas, o que favorece tamén a comprensión mentres que ofrece numerosas posibilidades de empregalas ao longo das unidades didácticas.

4.  As expresións son sinxelas, reiterativas, fáciles de repetir e, cando é posible, incorporan palabras similares a súa L1 ou que conteñan elementos fácilmente identificables.

Asóciase, normalmente, un xesto a cada expresión. Sempre son xestos que acompañan de forma natural ás expresións e os empregamos en moitos contextos, ata  que son automatizados.

Como contar os contos

· Cada historia ten  un guión e cóntase con indicacións de todos os xestos que se poden empregar para favorecer a comprensión . É importante empregar os xestos cada vez que se conta a historia, tanto si se fai empregando o cassette, o Pupil’s Book, o Big Book, o póster, as stickers, os flashcards ou calquer outra forma de representación.

· Cando se conta a historia por primeira vez, é preferible empregar só a voz e os xestos. Todos os materiais de apoio poden empregarse máis tarde para consolidar a comprensión.

· Mentres se está contando o conto, hai que comprobar que toda a clase está involucrada, participando activamente, falando e facendo todos os xestos.

· Non debe preocupar contar o conto varias veces. Canto máis e mellor o coñecen, máis o disfrutan. Este sentimento de familiaridade coa historia, desenvolve a súa confianza e failles disfrutar máis aprendendo inglés.

· Según vaian coñecendo a historia, deben falar á vez que o mestre/a. Cando xa o saiban ben, o profesor ou profesora fará o xesto e esperará a que sexan os nenos e as nenas os que digan as palabras. Isto permítelles falar con autonomía, sen ter que estar repetindo. 

4.3. ¿Cal é a estructura de cada unidade?

Cada curso está composto por seis unidades, ademáis das actividades de Christmas e Easter. 

Cada unidade estructúrase en dez leccións. As dez leccións que hai en cada unidade, ofrecen varias oportunidades para contar o conto de distintas maneiras, para realizar numerosas actividades nas que poder practicar o seu inglés. 

A estructura aproximada de cada unidade é a que se indica a continuación. (Só hai variacións na primeira Unit porque  nela a Lesson 1 consiste nunha Unidade de introducción, no caso do Level 1 e de repaso no Level 2). 

Lesson 1 Telling the story

O profesor ou a profesora conta aquí a historia por primeira vez. Preferentemente empregando xestos e sin apoio visual. Toda a língua nova preséntase durante a representación da historia.

Lesson 2 Telling the story with the poster

O póster ofrece apoio visual.Os nenos e as nenas empregan os sticker das personaxes para interpretar o conto, concentrándose en algunhas das partes máis importantes.

Lesson 3 Telling the story with the Big Book

O Big Book ofrece máis apoio visual e é unha forma moi entrañable de contar o conto.

Lesson 4 Vocabulary

Esta lección concéntrase en practicar o vocabulario co apoio de Flashcards, xogos e actividades de TPR. No Level 2, nesta unidade hai atividades para traballar a lecto-escritura.

Lesson 5 Song

Os nenos e as nenas volven a ter contacto con novo vocabulario a través dunha divertida canción.

Lesson 6 Making a mural

Os nenos e as nenas traballan xuntos para crear un precioso e sinxelo mural que elaboran á vez que cantan a canción ou o chant que aprenderon o a Lesson 5.

Lesson 7 Revising the story

Volven a contar o conto co póster ou co Big Book. Varias actividades, tales como secuenciar as partes da historia, contribúen a reforzar a língua que aprenderon.

Lesson 8 The Story Song

Gracias a unha canción casi idéntica ao texto do conto,  consolídase  a língua que aprenderon. Despois realizan máis xogos e actividades basadas no Pupil’s Book.

Lesson 9 Retelling the story with the mini puppet theatre and cut out puppets

Ofrécense aquí actividades para contar a historia en grupos ou por parellas e logo levarse a casa o libro e os recortables e ensinar a súa familia o moito que aprenderon.

Lesson 10 Avaliation

Son actividades que axudan aos nenos e as nenas a tomar conciencia de canto aprenderon e a sentir orgullo polo progreso que realizaron. As actividades de comprensión auditiva con pegatinas confirma a comprensión da língua. No segundo nivel se inclúen tamén actividades de avaliación de Reading and writing.
Ademáis valórase tamén non só o que aprenderon senon os seus sentimentos, se lles gustou ou non a historia.

4.4. Pautas prácticas para levar adiante con éxito unha clase de inglés 

· Emprega rutinas

Cada Lesson contén unha sinxela rutina para facer cos seus proprios dedos, ou empregando monicreques de dedos. Empréganse normalmente para empezar a clase, para atraer  a atención dos nenos e as nenas e crear unha atmósfera de concentración e disfrute. Chamámoslle Finger Friends routines e son, tamén, unha forma de indicar que a clase de inglés empeza. 

Ademáis de estas rutinas de inicio da clase, tamén se teñen moi en conta outras que se repiten para organizar, paso a paso, todas as actividades. 

· Cordínate co resto do profesorado

É importante compartir información e chegar a acordos co resto do profesorado do mesmo ciclo sobre rutinas e aspectos básicos do funcionamento do ciclo.

· Trata de organizar as actividades paso a paso

Little Elephant ofrece actividades moi estructuradas e nas que empréganse procedimentos moi claros. Hai que intentar realizar as actividades seguindo os mesmos pasos cada vez e sirve de grande axuda empregar sempre expresións e xestos similares para referirnos ás mesmas  cousas, así os nenos e nenas adquiren seguridade e confianza .

· Intenta falar sempre en inglés

Little Elephant ofrece todo a linguaxe de aula que se necesita para explicar e comentar cada unha das actividades. Incluso se sintes moita seguridade para falar en inglés durante toda a clase, Little Elephant ofrece todo o Classroom Language necesario para poder levar toda a clase en inglés, desde o principio ata  o final. 

De esta forma, os nenos e nenas terán  moito contacto co inglés, tamén ao explicar todas as actividades. Tanto os xestos como as proprias actividades van a contribuir a que entendan perfectamente.

4.5. A lecto-escritura.

Ler e escribir supón a aprendizaxe de estratexias diferentes, aínda que normalmente se abordan á vez. Ler é sinónimo de interpretar, de comprender e podemos dicir que temos lído algo cando temos sido capaces de atribuirlle un significado. Se non se produce comprensión, falaremos só de oralización de escritos, de descifrado, pero non de lectura significativa. Escribir é representar gráficamente a linguaxe que se escribe.

Desde esta perspectiva, ampliamente contrastada na investigación educativa, planifícanse as actividades de ler e escribir en Little Elephant, actividades que se presentan, normalmente, en contextos o máis reais posible, como anuncios, carteis, menús, listados,etc. 
Asimesmo, Little Elephant emprega todos os tipos de textos, aínda que os literarios teñan un papel máis visible. Así están presentes en numerosas actividades todos os tipos de textos, tal e como se citan a continuación. 

1. Textos enumerativos. 
Son os que sérvennos para lembrar datos, poñer nome ás cousas, ás persoas ou aos animais, para anunciar acontecimentos, ordear, etiquetar ou clasificar, etc. Por exemplo:

. Listados (nenos e nenas da clase, responsables de tarefas, datas de aniversarios, nenos que faltaron, nomes de animais que coñecemos, nomes das nosas cores favoritas, xoguetes ou comidas que preferimos...)

. Folletos

. Carteis

. Catálogos

. Menús (menu da merenda, menú da miña festa de aniversario, menú que prefiro...).

2. Textos informativos. Serven para transmitir ou dar a coñecer unha información ou para explicar algo. Para obter información de carácter xeral. Por exemplo:

. Anuncios publicitarios

. Invitaciones

. Cartas, tarxetas postais...

3. Textos literarios. Son os que nos axudan a lembrar historias ou acontecimentos, a entreternos e divertirnos, sérvennos para pasalo ben coa língua. Por exemplo:

. Contos

. Teatro, monicreques

. Banda deseñada

. Rimas

. Chants
. Magic Spell...

4. Textos expositivos. Sérvennos para comprender ou transmitir novos coñecimentos. Para aprender cousas. Por exemplo:

. Fichas (ficha medica de cada animal, coa súafoto, a parte do corpo que lle doe e a prescripción médica –a acción-...)

. Reconstrucción de historias coñecidas a partir dun texto desordeado 

. Seguimento de determinados aspectos (tempo atmosférico, datas de aniversarios...)

. Dictado dos alumnos ao profesor (dun trozo do conto, das partes do corpo dun monstro...).

. ...

5. Textos prescriptivos. Son os que sérven para poder levar a cabo unha actividade . Nos proporcionan normalmente instruccións para realizar algo. A estas idades este tipo de textos se traballará sempre oralmente. Por exemplo:

. Normas escolares

. Regras de xogos 

. Instruccións para realizar algo 

En Little Elephant, para iniciar a aprendizaxe da lectura e a escritura, empréganse numerosas actividades nas que os nenos e nenas aprenderán, a través do xogo, o código escrito.

Algunhas das actividades que propóñense son:

Lectura

· Lectura do conto a partir  das súas imaxes, empregando o texto oral aprendido na representación dos contos. 

· Lectura do conto a partir  das súas imaxes e de palabras moi coñecidas que aparecen en algunhas viñetas.

· Lectura de todos os textos que se escriben.

· Sopa de letras. Estas actividades axúdanlles  a reflexionar sobre cales son as palabras que podemos encontrar, cal será a súa letra  inicial e tamén axúdalles  a confirmar co descifrado si están todas as letras que deben estar. Por exemplo, si busca animais, pode estar Cat, terá que buscar unha C. Unha vez a encontrada terá que buscar o resto das letras e descifralas c-a-t . É este o proceso que debemos seguir para ensinarlles a resolver as sopas de letras. 

· Lectura dun Chant, rima ou texto corto moi coñecido.

Escritura.

Construcción de palabras 

· Fuga de vocais 

Actividades con palabras moi coñecidas, nas que desapareceron vocais e hai que completalas, normalmente con axuda de debuxos ou coas proprias palabras en diferente orde.

· Cambio dun código icónico ou numérico polo alfabeto

Textos coñecidos escritos nun código extraño, no que se cambiaron un número ou un debuxo por unha letra,  trátase de descifrar o código e de transcribilo ao código alfabético a partir dunha clave . É un xogo que traballa o código escrito de maneira divertida, ademáis axuda a darse conta de cal é a representación escrita de cada son. 

· Lectura e copiado

Estas actividades propóñense primeiro para que lean as palabras e logo para que as copien. na actividade de copiado dase unha reconstrucción da palabra que favorece a reflexión sobre o código. Exemplos de este tipo de actividades poden ser: emparellar palabras con debuxos, discriminar unha serie de palabras pola súa pertencia a un mesmo campo semántico (animais, cores, agasallos, cousas de clase, alimentos...).

· Reconstrucción de palabras a partir de grupos de letras desordeados, dando algunhas pistas como unha das letras e debuxos cos que hai que emparellar cada palabra.

· Sopas de letras ou encrucillados. Proporcionan información sobre a palabra que hai que escribir, a estas idades a partir dun debuxo. Pódense ofrecer axudas como escribir a letra inicial ou outra das letras.Os encrucillados resultan moi fáciles de resolver si a palabra se indica cun debuxo, e cando se lles ensinou a empregalos poden realizalos con moi poca axuda, polo que nos pode resultar moi útil repartirllas ao grupo para atender de maneira máis personalizada a algún grupo de alumnos ou a algún neno ou nena individualmente. 

Construcción de unidades lingüística maiores que a palabra
· Ordear palabras para formar un texto. Esta é unha actividade moi interesante cando se realiza a partir de textos que coñecen moi ben: o Magic Spell, unha canción, un chant ou determinadas frases do conto.

· Ordear textos desordeados. Ofrécenselle varias frases de textos moi coñecidos (conto ou canción) e pídeselles que as recompoñan.

· Rescribir un texto a partir doutro ao que se lle teñen eliminado algunhas palabras e se sustituiron por debuxos ou espacios punteados para escribir a palabra que falta. A estas idades sempre terán , nunha parte da páxina, a clave para poder buscar a palabra que lles falta. 

· A lecto-escritura en Little Elephant preséntase de forma moi pautada en cada un dos dous niveis. No Level 1 ofrécense numerosas actividades de lecto-escritura pero, todas elas , teñen carácter opcional. No Level 2, mantéñense moitas propostas opcionais para o profesorado , pero xa se inclúen actividades concretas no Pupil’s Book, así todas as Lesson 4 teñen unha parte importante dedicada a Reading and writing e todas as lesson 10, centradas na avaliación, recollen actividades de avaliación tamén de . Reading and writing.
4.6. A implicación das familias : elemento clave da intervención didáctica.

Little Elephant pon especial énfase en establecer unha boa coordinación cos pais. Implicar aos pais no proceso de aprendizaxe dos seus fillos e fillas conleva todo tipo de ventaxes, como por exemplo:

· É moi motivador para os nenos e nenas ensinar aos seus pais o que aprenderon na clase.Os pais poden animar aos seus fillos a contales o que avanzaron na clase e eso fai que os nenos se den conta de que poden comunicarse en inglés sen depender do seu profesor ou da súa profesora. 

· Comunicar aos seus pais o que aprenderon sírvelles de repaso e axuda a consolidar e a afianzar os seus coñecimentos.

· Aos pais axúdalles  ver os resultados do traballo que fan os seus fillos na clase. Normalmente sorpréndelles ver o moito que os seus fillos están aprendendo.

Co fin de facilitar unha boa comunicación cos pais, Little Elephant ofrece:

· Una carta xeral aos pais explicando as principais características do curso e o que se espera de eles.

· Una carta para os pais ao final de cada Unit,  nela explícase o argumento de cada conto e danse algunhas pautas para axudarlles a comprender mellor o traballo dos seus fillos. 

4. 7. Ventaxes de esta metodoloxía 

1. Os nenos viven un proceso similar, no contexto do relato, ao que se produce cando aprenden unha língua nun contexto de inmersión.

2. Nas historias os nenos falan inglés nun contexto que posúe sentido e significado para eles, porque entenden todo o que din. Eso significa que, de feito, únese a comprensión á producción. Producen desde o primeiro día frases completas e non só monosílabos. Esto é así non en todos os intercambios comunicativos que se producen na aula, pero sí, no contexto da historia, o que fai que esta metodoloxía resulte moi productiva desde o punto de vista da mellora da competencia comunicativa.

3. As estructuras repetitivas, contextualizadas, cun significado evidente e asociadas a xestos, facilitan ademáis da comprensión, a familiarización coa estructura fonética e prosódica da língua. Este feito propicia nos alumnos unha actitude favorable ao emprego de estas expresións en situacións diferentes ás da historia. 

4. O procedimento de aprendizaxe é a comprensión, non a traducción.

5. Disfrutan aprendendo, de maneira moi divertida, activa e participativa e crea neles a sensación de que o inglés é fácil e divertido.

6. É esta unha maneira privilexiada de traer á clase de inglés temas, situacións e tarefas proprios da vida dos nenos. Asimesmo permite unha orientación educativa do traballo o que se chama no noso sistema educativo temas transversais que se inclúen de maneira natural en todas as unidades didácticas.

7. A implicación das familias  supón un enorme estímulo para os nenos e nenas e un elemento fundamental desde o punto de vista educativo.

8. A avaliación e a autoavaliación permitenlles aos nenos e as nenas tomar conciencia, desde moi pequenos, dos seus avances e facilitan ao docente a tarefa de valorar o proceso de aprendizaxe e a súa propria práctica. 

5.OS TEMAS TRANSVERSAIS EN LITTLE ELEPHANT
En Little Elephant estes contidos están impregnando todo o proxecto, non son un añadido que se incorpora con calzadoiro, senon que forman parte da súa esencia. Little Elephant parte da convicción de que os temas transversais teñen unha grande importancia na formación do alumnado porque contribúen ao desenvolvimento da autonomía personal e moral e capacitan para a participación social responsable. Incorporar os temas transversais non significa añadir contidos aos xa existentes nas proprias áreas, senon adoptar unha perspectiva que favoreza a educación integral do alumnado. 

Estas ensinanzas remítennos ao  para que da educación, á necesidade de que todos os nenos e as nenas, desenvolvan no colexio capacidades non só intelectuais, senon tamén afectivas, de relación interpersonal e de actuación e inserción social. Por eso todas as áreas, tamén a língua estranxeira, deben contribuir a desenvolver no alumnado a educación en valores que é como o grande paraugas que abarca a todos os contidos transversais.

Little Elephant combina, para a educación integral dos nenos e nenas, os contidos lingüísticos cos temas transversais.Os contos de Little Elephant ofrecen, obviamente, o coñecimento da língua, pero tamén presentan, aínda que quizais de forma diferente, conceptos que corresponden tamén aos contidos que se deben traballar no primeiro ciclo. Ademáis, a língua apréndese con máis éxito cando se emprega en contextos reais de comunicación e cando se converte tamén nun instrumento de aprendizaxe para aprender ou revisar novos conceptos e nova información.

A continuación ofrécese unha breve reflexión sobre como se recollen en Little Elephant cada un dos temas transversais. 

A educación Moral e Cívica

A educación Moral e Cívica é o eixo que articula ao resto dos temas transversais, xa que as súas dúas dimensións engloban o conxunto dos rasgos do modelo de persoa que se desexa formar. Por unha parte a dimensión moral favorece a postura ética nuns valores democráticos, participativos, solidarios, e, por outra parte, a dimensión cívica axuda á formación de cidadanas e cidadans responsables e capaces de convivir. 

Little Elephant trata de contribuir a este tema transversal propiciando actitudes como a colaboración na aula, o respecto aos demáis ou a predisposición a compartir en todas as actividades grupais. Pero ademáis fai unha especial incidencia nas historias en situacións nas que é importante compartir ou na que se pon de manifiesto o que se sinte se os demáis non queren xogar con nós, ou o fácil que resulta lograr algo se o facemos entre todos... 

A educación para a Paz

Este Tema transversal está moi relacionado co anterior, poderíamos dicir que entronca cos valores que a Educación Moral e Cívica plantexan e incide sobre algúns de eles como o diálogo, o respecto á diversidade, a solidaridade ou a tolerancia. Educar para a Paz require incidir, desde idades temperás , en valores que favorezan o respecto e a convivencia. 

Little Elephant favorece o traballo cooperativo, a aprender a divertirse xuntos, a poñerse dacordo, a seguir unhas regras para xogar a algo ou para desenvolver unha actividade . Ofrece multitude de oportunidades para que os nenos e nenas aprendan a respectarse e a compartir, e ademáis a divertirse facendoo. Por outro lado, moitas historias amósannos situacións nas que se fomentan este tipo de valores, como que se sente se ninguén quere xogar contigo, ou cando estás so e ninguén te axuda, ou o divertido que pode resultar compartir as cousas cando salimos ao campo. 

A educación para a Igualdade de Oportunidades de ambos sexos

O sentido de este Tema transversal é tamén indisociable dos anteriores e céntrase no rexeitamento ás desigualdades e discriminacións derivadas da pertenencia a un determinado sexo. 

A inclusión de este Tema transversal se xustifica claramente pola vixencia de situacións de desigualdade e desequilibrio que aínda perviven na nosa sociedade, porque aínda que ninguén cuestiona xa o discurso teórico da igualdade, esta igualdade está moi lonxe de alcanzarse na práctica. 

Little Elephant recolle moitas situacións que favorecen que os nenos e as nenas adquiran actitudes e modelos de comportamento donde non existan discriminacións polo xénero, donde as aficcións e os gustos se asocien a características individuais e non se asocien á pertenencia a un u outro xénero. e, ademáis, en determinadas historias, se aborda como tema central este tema transversal.

A educación Ambiental 

A degradacion do medio é un dos problemas fundamentais co que a humanidade se enfrenta e, probablemente, sexa un problema que se acrecente no futuro. Por elo o concepto do medio ambiente hai que consideralo como algo máis que a simple realidade física e natural, debe extenderse tamén ás actividades humanas e a súa repercusión sobre a natureza. 

Little Elephant trata de favorecer nos nenos e as nenas o gusto pola natureza, polas actividades ao ar libre... para que desde moi pequenos desenvolvan actitudes relacionadas coa valoración e interese polo medio ambiente e a participación activa na súa conservación e mellora.

A educación para a Saúde, a Educación Sexual e a Educación Vial

A educación para a Saúde é a aprendizaxe das formas que permitan facer máis positivas as relacións con todo aquelo que se encontra no entorno, así como con todo aquelo que poida mellorar o funcionamento do proprio organismo.

A educación Sexual, como parte de este concepto de saúde, se concibe non só como información sobre aspectos biolóxicos, senon tamén como información, orientación e educación sobre os aspectos afectivos, emocionais e sociais, para que mellore a relación entre as persoas. 

A educación vial pódese entender tamén como un aspecto da educación para a saúde, porque promove actitudes de coidado do proprio corpo na prevención de accidentes tanto proprios como alleos. 

Little Elephant recolle en numerosas actividades contidos que favorecen hábitos e costumes sás para que os nenos e as nenas valoren a saúde como un aspecto moi importante na calidade de vida. Coidar do proprio corpo, seguir unha alimentación sa, comer o suficiente, seguir os consellos do médico, sair ao campo de excursión, facer exercicio ao ar libre, non bañarse na praia si hai bandeira vermella ou facer deporte, son contidos que impregnan as historias de Little Elephant.

A educación do Consumidor

Este Tema transversal enfréntase cun dos maiores problemas da nosa sociedade: o consumo desenfrenado e acrítico. Moitas veces, os nenos e as nenas, están indefensos e incapaces de facer frente ao bombardeo cara ao consumo que sufren o que lles leva a crearse falsas necesidades, a acumular cousas que non necesitan, a recolleitar frustracións e incluso a valorar ás persoas polo que consumen. 

Little Elephant trata de ensinar aos nenos e as nenas a compartir, a encher o seu tempo de ocio, a valorar a amistade, a elexir e tamén a comprar e a facer agasallos. 

En definitiva, a base metodolóxica fundamental de Little Elephant é a introducción do inglés en contextos nos que os nenos e nenas vivan situacións en inglés, mundos reais e cercanos á  súa experiencia, historias nas que vaian aprendendo a compartir, a respectar, a valorar aos demáis, a ofrecer agasallos, a animar aos seus compañeiros, a coidar aos animais, a levar unha vida sá ou a colaborar nas tarefas domésticas.Os temas transversais non son un añadido en Little Elephant, son un aspecto nuclear e sustancial ao proxecto. 

6.  A ATENCIÓN Á DIVERSIDADE . 

· Na dinámica da aula

· Nas actividades de reforzo e ampliación

Atender á diversidade supón poñer o punto de mira no desenvolvimento das capacidades de todo o alumnado, de maneira que cada neno e cada nena poidan desenvolver ao máximo  as súas potencialidades. 

Todos os docentes sabemos que calquer neno ou nena é diferente de outro e que non toda a clase aprende o mesmo, ni da mesma forma ni ao mesmo ritmo. Que hai nenos e nenas que teñen máis dificultades en determinados contidos ou na realización dun certo tipo de actividades, que algúns requiren unha atención máis personalizada ou un maior apoio. Pero tamén sabemos que canto maiores son as expectativas e maior a confianza nas súas capacidades, mellores logros alcanzamos.

Little Elephant trata de ofrecer un marco no que caiban todos os nenos e nenas e no que cada un, en función das súas características, poida desenvolver ao máximo  as súas potencialidades seguindo unha proposta o máis normalizada posible. Por eso non se ofrecen actividades diferenciadas para uns ou outros, senon propostas divertidas e abertas nas que toda a clase participe e na que cada persoa poida encontrarse comoda. Para que non nos sobre o neno nativo, nin o neno magrebí que acaba de chegar e non coñece nin o inglés nin a língua habitual de comunicación no colexio. Con Little Elephant ambos os dous poderán dar o máximo e sentirse conténtos. 

Ademáis ofrécense moitas actividades adicionais para que cada docente, en función das características do seu alumnado ou do número de horas de clase con que conte poida propoñer actividades de reforzo e de consolidación de determinados contidos. Entre estas propostas complementarias se encontran:

· Actividades de reading and writing.

· Xogos para xogar toda a clase, en pequenos grupos ou por parellas

· Actividades de consolidación e de profundización de todos os contidos de cada unha das Units. 

En definitiva, unha proposta global na que se favorece que existan diferentes graos de adquisición dos contidos e un Resource Pack con actividades para que cada docente poida ampliar e profundizar en aquelo que considere. e todo elo sempre sin esquecer o principal obxectivo: que o inglés resulte fácil, divertido e gratificante para todos os nenos e nenas.

7. A AVALIACION 

Avaliar é obter información sobre o proceso de ensinanza e aprendizaxe para axustalo ás necesidades dos nenos e as nenas. A avaliación proporciona unha información continua para correxir os erros que se estén producindo e su obxectivo é coñecer si a orientación que se adoptou é a correcta para conseguir os fins que se pretenden e, no seu caso, incorporar os correctivos necesarios para que se consigan. 

A avaliación debe ser sempre, e a estas idades é imprescindible que o sexa, procesual, continua e inmersa no proceso de ensinanza e aprendizaxe, e debe permitir proporcionar axudas ao longo do proceso para dar resposta ás distintas necesidades dos nenos e nenas.

Para facilitar unha avaliación continua e formativa, Little Elephant ofrece:

· Moitos xogos e actividades que permiten observar e comprobar a comprensión e a producción. Son xogos con Flashcards, xogos de TPR (como Doctor Monkey says...), actividades para secuenciar, identificar, poñer en orde...

· Unha lección ao final de cada unidade (Lesson 10), específicamente centrada na avaliación.  Nela encóntranse actividades para consolidar e comprobar a comprensión e a producción dos nenos e as nenas con respecto aos contidos de cada unidade . 

·  trátase no Level 1 de actividades de comprensión auditiva que resumo a linguaxe fundamental de cada unidade e axuda a que os nenos e as nenas poidan confirmar o que comprenden e coñecen, seleccionando en cada caso, a pegatina correcta e pegándoa no lugar axeitado ou ben debuxando a palabra que escoitan ou asociándoa a un número concreto.

· En o Level 2, engádense a este tipo de actividades outras de Reading and writing para o recoñecimento das palabras fundamentais do Target Language da Unidade didáctica correspondiente. 

· Tamén é importante averiguar como se  sinten os nenos e nenas con respecto ao seu traballo. Coñecer os seus sentimentos, se lles gustou ou non o que aprenderon na unidade, é importante, por iso, ao acabar pídeselles que lle den cor a unha das cariñas de Little Elephant, a que está conténto ou a que aparece triste. 

· Una Folla de avaliación. Esta folla contén un listado cos principais obxectivos do curso. Pódese empregar unha copia para anotar o progreso individual e así seguir o proceso de aprendizaxe de cada neno e de cada nena individualmente. Pero tamén é unha ferramenta útil para poder ofrecer aos pais un resumo dos progresos do seu fillo ou filla. 

· Folla de autoavaliación para os nenos e nenas. Esta folla é dunha grande utilidade para axudar a que cada neno e cada nena vaia tomando conciencia dos logros e progresos que realiza en cada unidade . Ao final de cada unha das unidades, se pode repartir unha fotocopia da folla correspondente e facer que individualmente, ou en pequeno grupo, miren os debuxos que contén,  se lembran a palabra en inglés, pintarán de verde a cariña alegre que aparece xunto ao debuxo, si non a lembran, corearán de vermello a cara que está triste. Despois poderán levar  as súas follas a casa e ensinar aos seus pais toda a língua que están aprendendo. 

· Un Test ao final de cada trimestre do Level 2 para favorecer que cada neno e cada nena vaian dándose conta do que aprenden a máis longo prazo e para que os docentes podamos contrastar os resultados do proceso de ensinanza e aprendizaxe.

Little Elephant ofrece, en definitiva, numerosos recursos para obter información para tomar decisións, planificar e reaxustar a práctica educativa para mellorar a aprendizaxe de todos os nenos e nenas da clase. 
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